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Jotul F 105 R B Jotul F 105 R LL Jotul F 105 R SL
Jotul F 105 B Jotul F 105 LL Jotul F 105 SL

Manualen ma oppbevares under hele produktets levetid. Manualen skal opbevares under hele produktets levetid.
Manualen skall sparas under hela produktens levtid. Kayttdohje on sailytettavéa tuotteen koko kayttdian ajan.



Jotul F 105 B
(Base)

Jotul F 105 LL
(Long legs)

Jotul F 105 SL
(Short legs)

Jotul F 105 R B
(Base)

Jotul F 105 R LL
(Long legs)

Jotul F 105 R SL
(Short legs)
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Datablad / Datablad / Datablad / Energiatiedot

JOTUL

Kravelement /| Kravelement / Kravelement /
Vaaditut tiedot

Leverandgr
Leverandgr
Leverantor
Valmistaja

Jotul AS

lldstedets modellvarianter
lldstedets modelvarianter
Eldstadens modellvarianter
Tulisijan mallitunnisteet

Jotul F 105 Series:
Jotul F 105 B

Jotul F 105 LL
Jotul F 105 SL
Jotul F 105 R B
Jotul F 105 R LL
Jotul F 195 R SL

Energieffektivitets klasse
Energieffektivitets klasse
Energieffektivitets klass

Energiatehokkuusluokka

Nominell varmeytelse
Nominel varmeydelse
Nominell vérmeavgivning
Nimellislampbteho

4,5 kW

Energieffektivitets indeks
Energieffektivitets indeks
Energieffektivitetsindex

Energiatehokkuusindeksi

11,4

Virkningsgrad ved nominell ytelse
Virkningsgrad ved nominel varmeafgivelse
Verkningsgrad vid nominell vrmeavgivning
Hydtysuhde nimellislampdéteholla

83 %

Seerskilte forholdsregler nar ovnen monteres, installeres
eller vedlikeholdes.

Seerlige forholdsregler, der skal treeffes, nar ovnen
samles, monteres eller vedligeholdes.

Sarskilda forhallningsregler nar kaminen skall monteras,
installeras och underhallas.

Erityiset saannot tulisijan pystytysta, asentamista tai
huoltoa koskien.

For branntekniske forhold som oppstillingsvilkar og
nasjonale regler; se monterings- og bruksanvisningen.

Brandtekniske forhold som oppstillingsvilkar samt
nationale regler. Se monterings- og brugsanvisning.

Brandtekniska forhallanden som uppstallningsvillkor och
nationella regler. Se monterings- och bruksanvisning.

Palotekniset vaatimukset, kuten tulisijan sijoittamista
koskevat vaatimukset ja kansalliset maaraykset kayvat
ilmi asennusohjeesta. Lue tuotteen asennusohjeet.
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Registrera din eldstad pa jotul.com
sa far du 25 ars garanti

och ar.
pa den plats som anges
installationsmanualen.

Jatul.

Pa alla vara produkter finns det
en etikett som visar serienummer
Skriv detta nummer

Uppge alltid detta nummer nar du
kontaktar din aterforsaljare eller

1.0 Kontroll och

lagstiftning
» Eldstader ska installeras enligt

och europeiska standarder ska
produkten.

» Installationen ska kontrolleras av behdrig besiktningsman

innan den far tas i bruk.

* Installation av eldstad ska anmalas till lokal byggnadsnamnd.

nationellt gallande lagar
och regler. Alla lokala féreskrifter samt géllande nationella
féljas vid installation av

2.0 Tekniska data

Material:
Ytbehandling:

Typ av bransle:

Max. 1angd pa vedtrén:
Rokuttag:

Dimension rokror:
Friskluftsanslutning:

Vikt produkt:

Brannkammar med langa ben:
Brannkammar med korta ben:
Brannkammar med sockel:
Taljstensstopp:

Tillval:

Produktmatt, avstand:

Tekniska data enligt EN 13240

Nominell varmeavgivning:
Rékgasmangd:

Skorstensdrag enligt EN 13240:
Rekommenderat undertryck i stos:
Verkningsgrad:

CO-emission (13 % O»):
CO-emission (13 % O»):
Kvaveoxid vid 13 % Oo:

OGCCO vid 13 % O9:
Partikelemission enligt NS 3059:
Luftférbrukning:
Skorstenstemperatur enligt EN 13240:
Temperatur i stos:

Partikelutslapp:

Typ av bransle:

Max. langd pa vedtran:
Vedfdrbrukning:

Max. pafyliningsmangd:
Nominell pafyliningsmangd:
Driftsatt:

Gjutjarn
Lack/emalj
Ved

33cm
Upptill, bak
@125 mm
@80 mm

97 kg

94 kg

107 kg

14,5 kg

Eldstadsplan, asklapp
for Jotul F 105 med
ben, taljstenstopp,
friskluftsanslutning,
handtag for asklada,
konvektionsplat

Se bild 1

4,5 kW

4,2 gls

12 Pa

14-16 Pa

83 % vid 5,2 kW
0,09 %

1101 mg/Nm3
99 mg/Nm3

76 mg/Nm3

2,7 g/kg

3 4 liter/sek. eller 12,2 m3/h

231°C
277 °C
<7 mg/Nm3 vid 13 % O,

Ved

33cm

1,51 kg/h
2,0 kg

1,1 kg
Intermittent

POB 1441

N-1602 Fredrikstad
Norway
| Norway

Lot no. Pin.

4

Intermittent forbranning betyder i den har kontexten normal
anvandning av eldstaden, d.v.s. att nytt bransle tillsatts sa
snart branslet brunnit ned till en passande méangd glédande

kol.



3.0 Sakerhetsanvisningar

OBS! For att garantera optimal funktion och séakerhet
rekommenderar Jgtul att installationen utfors av en kvalificerad
montdr (en komplett lista dver aterforsédljare finns pa www.
jotul.com).

Eventuella andringar pa produkten som utfors av aterforsaljare,
montor eller anvandare kan leda till att produkten och
sakerhetsfunktionerna inte fungerar korrekt. Detsamma galler
vid montering av tillbehér eller tillval som inte har levererats
av Jotul. Det kan aven intraffa om delar som ar nédvandiga
for eldstadens funktion och sdkerhet har demonterats eller
avlagsnats. | alla dessa fall friskriver sig tillverkaren allt ansvar
och reklamationsratten upphor att galla.

OBS! Delar av kaminen (sarskilt dess utvandiga ytor) blir
varma under eldning. Var forsiktig!

OBS!

3.1 Brandskyddsatgarder

All anvandning av eldstaden kan innebéra fara. Observera

darfor nedanstaende anvisningar:

* Minsta tillatna sakerhetsavstand vid anvandning av
eldstaderna finns i bild 1 i installationshandboken for
produkten. Det specificerade avstandet till brannbart
material galler fér denna kaminen.

* Kaminen maste installeras med ett CE-markt rokror.

* Man maste ocksa ta hansyn till avstandet fran rokror till
brannbart material.

» Kontrollera att inte mobler och annat brannbart material
kommer for nara eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
o6ppning fram till brannbart material &r 900 mm.

» Lat elden brinna ut. Slack aldrig med vatten.

» Eldstaden blir varm nar du eldar i den och du kan fa
brannskador om du rér vid den.

* Tom endast askan nar eldstaden ar kall. Aska kan innehalla
gléd och bér férvaras i en icke brannbar behallare.

» Askan ska placeras pa lamplig plats utomhus eller tommas
dar den inte kan orsaka brand.

Om skorstensbrand uppstar:

« Sténg alla luckor och ventiler.

« Hall eldstadsluckan stangd.

» Kontrollera om det &r rok i vinds- och kallarutrymmen.

* Ring brandkaren.

+ Efter en skorstensbrand méaste en fackman kontrollera
eldstaden och skorstenen innan den kan bérja anvandas igen.

Stalskorsten

Om toppmonterad stalskorsten anvands monterar du ett
oisoleratrokrorfran insatsenttill cirka 10 mm ovanfor toppgallret.
Se till att packningen ar tat mellan rokréret och stosen.
Montera darefter stalskorstenen enligt skorstensleverantérens
monteringsanvisningar.

3.2 Golv

Fundament

Kontrollera att golvet klarar belastningen fran eldstaden. Det
finns information om vikt i «2.0 Teknisk information».

Vi rekommenderar att golvmaterial som inte sitter fast
i underlaget — sa kallat flytande golv — avlagsnas fore
installationen.

SVENSKA

OBS! | detta omrade avrads ocksa installation av
golvvarme (saval elektrisk som vattenburen).

Jotul F 105 SL (med korta ben)

Jotul F 105 SL far endast installeras pa golv vilkets ovansida
och sjalva konstruktion &r tillverkade av icke brannbart
material. Detta galler aven om produkten ar placerad pa ett
eldstadsplan.

OBS! Det icke brannbara omradet maste tdcka ett
atminstone 500 mm stort omrade framfér kaminen.

OBS! Vi avrader fran installation av golvvarme (bade
vattenburen och elektrisk) i detta omrade.

Krav for skydd av tragolv under
spisen.

Eldstadsplanets funktion ar att skydda golv och brannbart
material mot eventuell gléd.

Eldstadplanets utformning maste folja tillampliga lagar
och férordningar.

Produkt med ben maste ha eldstadplan under och framfor
enligt tilldmpliga lagar och férordningar.

OBS! Platsen under produkt med ben kan inte anvandas som
lagringsplats.

Jotul rekommenderar att golvbeldggning av brannbart
material, tex. heltickningsmatta osv, tas bort under
golvplattan.

Krav for skydd av antandbart

golvmaterial framfor eldstaden

Eldstadplanets utformning maste folja tillampliga lagar
och forordningar. For Sverige: Minimum 300 mm framfor
eldstaden och 100 mm vid vardera sidan maste tackas.

3.3 Viggar (bild 1)

Avstand till vagg av antédndbart material - se bild 1.
Avstand till vaggar tackta av en brandvagg - se bild 1.

Du kan anvanda eldstaden med ett oisolerat rokror om
avstandet ar tillrackligt till vaggar av antandbart material,
enligt bild. 1. Alternativa avstand dar rokroret ar skarmat eller
isolerat visas ocksa i bild 1.

OBS! Placera produkten sa att det finns tillrackligt utrymme for
att rengdra kamin, rokrér och skorsten.

Kontrollera att inte mébler och annat brannbart material
kommer for nara eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
o6ppning fram till brannbart material ar 900 mm.

OBS! Forsakra dig om att mdbler och andra féremal inte star
sa nara att de blir uttorkade.
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SVENSKA
Frisklufttillforsel

| ett bra isolerat hus maste luften som anvands vid férbréanning
ersattas med ny luft. Detta ar séarskilt viktigt i hus med
mekanisk ventilation. Ersattning med ny luft kan ske pa flera
satt. Det viktigaste ar att luften tillfors rummet pa den plats dar
kaminen ar placerad. Yttervaggsventilen ska vara placerad sa
nara kaminen som majligt och ska kunna stangas nar kaminen
inte anvands.

Folj nationella och lokala byggforeskrifter vid anslutning av
frisklufttillforsel.

Slutet forbranningssystem

Kaminens slutna forbranningssystem bor anvandas om
kaminen ar placerad i ett nybyggt och lufttatt hus. Anslut extern
forbranningsluft genom ett ventilationsror via vagg eller golv.

Tillforsel av forbranningsluft

Mangden forbranningsluft som atgar till férbréanningen i Jotuls
produkter &r ca. 20-40 m/h.

Montering med forbranningsluft utifran

Till Jotul F 105 kan du koppla forbranningsluft direkt in i

produkten genom:

* Sockeln eller

* Genom en flexibel tillférselslang fran utsida/skorsten
(endast om skorstenen har egen kanal for friskluftstillforsel)
samt till friskluftsstosen pa produkten.

Bild 2a, genom yttervagg

Bild 2b, genom golv och plat pa mark

12

Bild 2c, genom golv och kallare

Bild 2d, indirekt genom ytterviagg




4.0 Installation

Obs! Kontrollera att eldstaden ar oskadad
installationen paborjas.

innan
Produkten ar tung! Se till att du far hjélp vid resning och
installation av eldstaden.

Stall inga féremal pa kaminens topplatta — lacken/emaljen kan
skadas permanent.

Forsakra dig om att mébler och andra féremal inte star sa nara
att de blir uttorkade.

4.1 Forberedelser for Jotul F 105 med
langa ben

L= J

S

Bild 3

© 0 0 0 00 00 000 O0O0

Nomus

1. Avlagsna de tva transportskruvarna (A) som férankrar
kaminen pa transportpallen.

2. Lat kaminen sta pa transportpallen.

3. Ta ut handsken, pasen med skruvar, friskluftstosen och
mellanstycket som ligger i insatsen.

4. Kontrollera att reglaget (B) ror sig latt.

SVENSKA

Bild 4

J@TUun

5. Montera hgjdjusteringsskruvarna med plasthattarna som
ligger i skruvpasen.

6. Lyft av kaminen fran transportpallen.

7. Stall upp kaminen pa prov och justera den sa att den blir
vagrat (skruva pa de fyra hojdjusteringsskruvarna med
fast nyckel). Mark pa vaggen dar det ska tas upp hal for
bakuttag for rokror samt for frisklufttillforsel. OBS! Ta med
eldstadsplanets hojd i berdkningen.

Godkannandeskylt

Bild 8

8. Ta ut godkadnnandeskylten (A) ur insatsen och fast den
med skruven (B) som det visas pa bilden. Dra at skruven
med en fast nyckel. OBS! Klipp inte av vajern som
skylten ar fast med.

13
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4.2 Forberedelser for Jotul F 105 SL
(med korta ben)

Jotul F 105 SL far endast installeras pa golv vilkets ovansida
och sjalva konstruktion ar tillverkade av icke brannbart
material. Detta galler aven om produkten ar placerad pa ett
eldstadsplan.

OBS! Det icke brannbara omradet maste tidcka ett
atminstone 500 mm stort omrade framfor kaminen.

OBS! Vi avrader fran installation av golvvdarme (bade
vattenburen och elektrisk) i detta omrade.

(— ]

cA
JBTUL
)

1. Avlagsna de tva transportskruvarna (A) som férankrar
kaminen pa transportpallen.

2. Lat kaminen sta pa transportpallen.

3. Ta ut handsken, rokhyllan, pasen med skruvar,
friskluftstosen och mellanstycket som ligger i insatsen.

4. Kontrollera att reglaget (B) ror sig latt.

Bild 6

14

Bild 7

5. Montera héjdjusteringsskruvarna med plasthattarna som
ligger i skruvpasen.

6. Lyft av kaminen fran transportpallen.

7. Stall upp kaminen pa prov och justera den sa att den blir
vagrat (skruva pa de fyra hojdjusteringsskruvarna med
fast nyckel). Mark pa vaggen dar det ska tas upp hal for
bakuttag for rokror samt for frisklufttillforsel. OBS! Ta med
eldstadsplanets hojd i berdkningen.

Godkannandeskylt

Bild 8

8. Ta ut godkadnnandeskylten (A) ur insatsen och fast den
med skruven (B) som det visas pa bilden. Dra at skruven
med en fast nyckel. OBS! Klipp inte av vajern som
skylten ar fast med.



4.3 Forberedelser for Jotul F 105 med
sockel

Bild 9

9. Tauthandsken, rokhyllan, pasen med skruvar, friskluftstosen
och mellanstycket som ligger i insatsen.

10. Skruvaurskruven (B) somsitter mittpasidostyckets baksida.
Avlagsna sidostycket (C).Avlagsna transportskruven (D)
som forankrar kaminen pa transportpallen.

11. Kontrollera att reglaget (A) ror sig latt.

12. Lyft av kaminen fran transportpallen och stall upp den pa
prov (se bild 1).

SVENSKA

Bild 10

13. Montera hojdjusteringsskruvarna med plasthattarna som
ligger i skruvpasen.

14. Lyft av kaminen fran transportpallen.

15. Stall upp kaminen pa prov och justera den sa att den
blir vagrat (skruva pa de fyra hdéjdjusteringsskruvarna).
Anvand insexnyckeln som ligger i pasen med skruvar. Mark
pa vaggen dar det ska tas upp hal for bakuttag for rokror
samt for frisklufttillforsel. OBS! Ta med eldstadsplanets
hojd i berakningen.

Godkannandeskylt
Bild 11

16. Ta ut godkénnandeskylten (A) ur insatsen och fast den
med skruven (B) som det visas pa bilden. Dra at skruven
med en fast nyckel. OBS! Klipp inte av vajern som
skylten ar fast med. 15
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Frisklufttillforsel genom golv

T

Bild 12

1. Fast mellanstycket (A) pa undersidan av insatsen med de
tvd medfdljande skruvarna (B) (Férmonterad pa Jotul F
105 B).

Frisklufttillforsel genom bakuttag

Bild 14

1. Fastmellanstycket (A) pa insatsen med de tva medféljande
skruvarna (B) (Férmonterad pa Jatul F 105 B).

Bild 13

2. Fast friskluftstosen (A) pa mellanstycket genom att fora in de
tva skruvarna (B) i sparet och skruva at med muttrarna (C).

16

Bild 15

2. Fast friskluftstosen (A) pa mellanstycket genom att fora in de
tva skruvarna (B) i sparet och skruva at med muttrarna (C).



Frisklufttiliforsel genom sockel

Genom bakuttag
Bild 16
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1. For anslutning av friskluftslang @ 80 (tillval — artikelnummer
51047509) se handboken (artikelnummer 10047508) som
medféljer friskluftsatsen. Fixera slangen till friskluftsstosen
med hjalp av en slangklamma (och eventuell koppling).
Isoleringen till friskluftsslangen upphér ca 100 mm under
brannkammaren.

Genom golv
Bild 17

™
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1. For anslutning av friskluftslang @ 80 (tillval — artikelnummer
51047509) se handboken (artikelnummer 10047508) som
medféljer friskluftsatsen. Fixera slangen till friskluftsstosen
med hjélp av en slangklamma (och eventuell koppling).
Isoleringen till friskluftsslangen upphdér ca 100 mm under
brannkammaren.

SVENSKA

4.4 Skorsten och rokror

» Eldstaden far endast anslutas till skorsten och rokrér som
ar godkanda for kaminer for fasta branslen, med den
rokgastemperatur som anges under «2.0 Tekniska data».

» Skorstenens tvarsnitt maste vara anpassat efter eldstaden.
Se «2.0 Tekniska data» for berakning av korrekt
skorstenstvarsnitt.

* Anslutning till skorsten maste utféras enligt skorstens-
leverantérens monteringsanvisningar.

* Innan du gor hal i skorstenen boér du stalla upp eldstaden
pa prov, for korrekt markering av dess placering och for
halet i skorstenen. Se bild 1 fér minimimatt.

» Forsakra dig om att sotning kan utfoéras vid bakuttag och
topputtag med riktningsandring. Anvand vid behov rokror
med renslucka.

¢ OBS! Anslutningarna maste vara flexibla. | annat fall kan
sprickor uppsta pa grund av rorelser i installationen.

* Rekommenderat skorstensdrag, se «2.0 Tekniska data».
For rokrorets dimension se «2.0 Tekniska data».

OBS! Minsta rekommenderad skorstenslangd ar 3,5 m fran
rokrorsinforingen. Vid for stort drag kan man installera ett
rokrorsspjall sa att draget kan regleras.

Flera kaminer for fast bransle kan anslutas till samma
skorstenspipa om skorstenstvarsnittet ar tillrackligt. OBS!
Kontrollera vad som ar tillatet i gallande lagar och foreskrifter.
Aven en bra skorsten kan fungera daligt om den anvéands
felaktigt.

Eldning under olika vaderforhallanden

Vindens paverkan pa skorstenen ha stor inverkan pa hur
kaminen reagerar under olika vindférhallanden. Det kan vara
nddvandigt att justera lufttillforseln for att forbranningen ska
bli optimal.

17



SVENSKA

4.5 Montera rokror vid topputtag 4.6 Montera rokror vid bakuttag

Produkten levereras fran fabrik med stosen monterad for Produkten levereras fran fabrik med stosen monterad for
topputtag. topputtag. Folj anvisningarna nedan om du énskar bakuttag.
Bild 18 Bild 19

<3

1. Tautrokhyllan (lyft den i bakkant och lossa de tva skruvarna
(A)). Ta darefter ut den fran insatsen.

1. Tra rokroret (A) genom topplattan och placera det sedan i
topputtagets stos.
2. Téata ordentligt med packning (B).

Bild 20

1. Placera produkten i korrekt lage. Se bild 1.
2. Ta bort den 6vre rokhyllan (A).

18



Bild 21

V
A

3. Skruva ur skruvarna (A) och avlagsna stosen (B) fran
topputtaget.

Bild 22

4. Skruva ut skruvarna (B) och avlagsna locket (A) foér
bakuttaget fran insidan av insatsen.

SVENSKA

Bild 23

5. Fast stosen (A) i bakuttaget med de tva skruvarna (C) fran
insidan av insatsen.

6. Fastlocket (B) i topputtaget med hjalp av de tva skruvarna

(D) fran insidan av insatsen.

Installera den 6vre rokhyllan.

8. Satt rokhyllan pa plats.

N

Bild 24

y=7Y
oo

9. Placera tatningen (B) pa rokrorets kant (A).

19



SVENSKA

Bild 25

10. For in rokroret i bakuttaget.

OBS! Det ar viktigt att fogarna/rokréren ar helt tata. Luftlackage
kan forstora funktionen.

20

Produkt utan konvektionsplat

OBS! Om konvektionsplat inte ska anvdndas &ndras
uppstéllningsvillkoren for produkten (se bild 1).

Bild 26

1. Om konvektionsplaten pa brannkammaren inte ska
anvandas, skrus de fyre skruvarna (A) at igen.



4.6 Kontroll av funktioner

Kontrollera att reglaget ror sig latt och fungerar korrekt nar
produkten ar fardiguppstalld.

=

J@TUL /

Bild 27

J@TUL

@ Upptandning

J
@\A

Jotul F 105 har foljande instéllningsmajligheter:
Luftventil (A)

At vanster: Min.
| mitten: Max.
At hoger: Tandningslage

Handtag (B) for lucka
Dra handtaget utat for att 6ppna luckan.

Stapelhojd (C) for ved (halen far inte tickas).

SVENSKA
5.0 Daglig anvandning

Lukt under ineldning

Forsta gangen du téander i eldstaden kan den ge ifran sig en
irriterande lukt. Detta beror pa att lacken torkar. Lukten ar
inte giftig, men du bor lufta ut rummet ordentligt. Elda med
ordentligt drag tills samtliga gaser har férbrants — tills varken
rok eller lukt kadnns av.

Eldningstips

OBS! Ved som férvaras utomhus eller i kalla rum bor tas
in ungefér 1 dygn innan den ska anvandas sa att den far
rumstemperatur.

Det finns manga séatt att elda i kaminen, men det ar viktigt att
alltid vara noga med vad du lagger i kaminen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

Viktigt! For liten lufttillfrsel kan leda till dalig forbranning, stora
utslapp och lagre verkningsgrad.

Vedkvalitet

Med kvalitetsved menas de vanligaste traslagen som bjork,
gran och furu.

Veden bor vara torr och vatteninnehallet bor inte dverstiga 20 %.
For att uppna detta bor veden huggas senast pa senvintern.
Den ska klyvas och staplas sa att den luftas. Vedstaplar ska
skyddas

mot regnvatten. Veden bor tas in tidigt pa hdsten och staplas
for anvandning under kommande vinter.

Var noga med att inte elda foljande material:

» Hushallsavfall, plastpasar och liknande.

* Malt eller impregnerat travirke (som ar mycket giftigt).
» Span- och laminerade plattor.

» Drivved (havsvatten).

Detta kan skada produkten och ar férorenande.

OBS! Anvand inte vatskor som bensin, paraffin, rodsprit
eller liknande att tdnda med. Du kan skada bade dig sjélv
och produkten.

Tandved (tunna vedtran):

Langd: Max. 33 cm
Diameter: 2—-4 cm
Antal vedtran per brastandning: 6-8 st.

Ved (kluven ved):
Rekommenderad langd:
Diameter:
Pafyliningsintervall: ca var 45-50:e minut
Pafyliningsmangd: 1,1 kg (nominell effekt)
Antal vedtran per pafylining: 2 st.

Per pafylining, Max. 2,0 kg

20-33 cm
ca8cm

Nominell varmeavgivning uppnas nar luftventilen ar 30 %
Oppen (bild 27). Max. vdrmeavgivning uppnas nar luftventilen
ar 50 % Oppen.
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Upptandning

Oppna luftventilen / upptéandningsventilen genom att dra ut

handtagen (bild 25 A ) helt. Anvand en handske eller liknande,
eftersom reglagen kan bli varma.

Bild 27

» Lagg i tva vedtran i botten av insatsen och stapla veden i
lager.

» Avsluta med ett halvstort vedtra dverst.

» Lagg 2-3 tandbriketter/tdndved under det 6versta lagret
med tadndved och tand pa.

* OBS! Maximal hojd for vedstapeln &r samma under de
horisontella halen.

« Justera luft / upptédndningsventilen (bild 27 A) nar veden
brinner ordentligt.

« Darefterreglerarduférbranningentilldnskad varmeavgivning
med hjalp av luftventilen (bild 27 A).

« Kontrollera att efterforbréanningen (sekundarférbranningen)
startar. Detta ser du pa att gula flammor brinner framfor
halen under rékhyllan.

* Under normalt drag kommer elden att skéta sig sjalv.

Pafyllning av ved

Lagg i ved ofta, men lite at gangen. Om du eldar for kraftigt
kan varmepafrestningen i skorsten bli onddigt stor. Elda med
matta. Det basta ar nar det brinner ordentligt och réken fran
skorstenen ar i det narmaste osynlig. OBS! Det ar viktigt att
luckan halls stangd under eldning.

Undvik glodeld, eftersom det ger de storsta féroreningarna. Det
basta ar nar det brinner ordentligt och roken fran skorstenen i
princip ar osynlig.

5.1 Varning for overhettning

Eldstaden far inte overhettas

Med o6verhettning menas att fér mycket ved lagts i och/eller
lufttillforsel ar for hog, sa att varmeutvecklingen blir for kraftig.
Ett sakert tecken pa Overhettning &r glédande punkter pa
produkten. Minska da omedelbart luftventilsinstaliningen.

Anlita en fackman om du misstanker att draget i skorstenen

ar for stort eller for litet. Se aven «4.0 Installation» (skorsten
och rokror) for mer information.
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5.2 Asktomning

Jotul F 105 har asklada som gor det enkelt att ta bort askan.

OBS! Var forsiktig nadr du anvdnder hjalpmedel!

Vermikulitplattorna kan skadas vid hardhant behandling.

har asklada som gor det enkelt att ta bort askan.

* Tom endast askan nar eldstaden ar kall.

e Skrapa askan genom gallret i bottenplattan och ned i
askladan. Lyft askladan i handtaget och bar ut askan,
anvand en handske eller liknande.

e Lat aldrig askladan bli sa full att askan inte kan komma
genom gallret ned i ladan.

* Kontrollera att askladan ar helt inskjuten innan luckan
stangs.

6.0 Underhall

6.1 Tvatta glaset

Produkten ar utrustad med luftrengdring av glaset. Luft sugs
in via luftventilen ovanfor produkten och ned langs insidan av
glaset.

En viss mangd sot kommer dock alltid att fastna pa glaset och
mangden beror pa lokala dragférhallanden och justering av
luftventilen. Det mesta av sotlagret branns normalt bort nar
ventilen 6ppnas helt och en eld brinner livligt i eldstaden.

Tips! For normal rengéring kan du fukta en bit hushallspapper
med varmt vatten och doppa den i lite aska fran
brannkammaren. Gnid glaset med pappret och rengdr sedan
glaset med rent vatten. Torka ordentligt. Om glaset behover
grundligare reng6ring rekommenderar vi att du anvander
glasrengoring (folj instruktionerna pa flaskan).

6.2 Rensning och sotborttagning

Nar du eldar i eldstaden kan det bildas sotbeldggning pa
insidan av eldstadens varma ytor. Sot &r isolerande och
kommer darfér att

minska varmeavgivningen fran eldstaden. Anvand ett
sotborttagningsmedel for att ta bort sotbelaggningar.

Foratthindra att det bildas vatten och tjarbelaggning i eldstaden
bér du elda kraftigt med jamna mellanrum, for att torka upp
belaggningen. Det ar viktigt att produkten rengdrs invandigt en
gang om aret for att du ska fa maximalt varmeutbyte av den.
Utfér garna detta i samband med att skorsten och skorstensrér
sotas.

6.3 Sotning av rokror till skorsten

Rokroret ska sotas genom rensluckan pa rokroret eller
genom produktens luckdppning. D& maste oftast den ene av
rokvandarna demonteras.
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6.4 Kontroll av eldstaden Bild 28

Jotul rekommenderar att du sjalv noga kontrollerar eldstaden
efter sotning/rengdring. Kontrollera alla synliga ytor med
avseende pa sprickor. Kontrollera dven att alla fogar ar tata
och att packningarna ligger korrekt. Slitna eller deformerade
packningar bor bytas.

Rengor tatningssparet noga, lagg pa keramiskt lim (kan
kdpas hos din lokala Jgtul-aterforsaljare) och tryck tatningen
ordentligt pa plats. Fogen torkar snabbt.

6.5 Yttre underhall

Malade produkter kan fa fargskiftningar efter nagra ars
anvandning. Ytan bor putsas och borstas ren fran [6sa partiklar
innan ny Jgtul kaminfarg malas pa.

Emaljerade produkter far endast rengéras med en ren, torr
trasa. Anvand inte tval och vatten. Eventuella flackar kan tas
bort med en rengdringsvatska (t.ex. ugnsrengoring).

<&l

7.0 Service

Varning! Det ar forbjudet att gora obehodriga @ndringar av 1. Tautrékhyllan (lyft den i bakkant och lossa de tva skruvarna
produkten! Endast originaldelar far anvandas! (A)). Ta déarefter ut den fran insatsen.

7.1 Service/byte av delar i insatsen

OBS! Var forsiktig ndr du anvander hjalpmedel!
Vermikulitplattorna kan skadas vid hardhéant behandling.

Bild 28

1. Rokhylla: Ta ut rokhyllan (lyft den i bakkant och lossa de
tva skruvarna (A)). Ta darefter ut den fran insatsen.

2. Ovre rokhylla: Lyft upp den évre rokhyllan (B) och
vinkla framsidan nedat for att ta ur den ur insatsen.

3. Lyft upp askgallret (D) i sparet i mitten framtill, och lyft
darefter ut askladan ur insatsen.

4. Skruvaurde tre skruvarnasom faster eldstadsbekladnaden.
Lyft upp eldstadsbekladnadens ena sida och ta ut den ur
insatsen.

23



SVENSKA

7.2 Byte av glas och tatningar i lucka
Bild 29

1.

24

Skruva ur muttrarna (A) och haka av luckan. Lagg den ned
forsiktigt pa pappkartongen.

Bild 30

1. Avlagsna tatningen (A) som sitter pa insidan av luckan.
Rengor tatningssparet och limma pa en ny tatning.

Bild 31

2. Skruva ur de fyra skruvarna (A) som forankrar glashallaren (B).
OBS! Glaset sitter 16st i luckan. Var forsiktig sa att
glaset inte faller ut nar du lossar glashallaren.



Bild 32

3. Taforsiktigt ut glaset (A). Avlagsna tatningarna (B)/(C) och
rengor tatningssparen.
4. Limma pa nya tatningar.

Bild 33

5. Avlagsna den gamla tatningen (A) och rengér sparen.
Limma pa en ny tatning.
6. Montera alla delar nar du har bytt ut alla skadade tatningar.

SVENSKA
8.0 Tillval

8.1 Eldstadsplan

Glas artikelnummer 50049162
Glas med hal for frisklufttillforsel  artikelnummer 50049131
Stal artikelnummer 51049133

8.2 Friskluftsanslutning
@& 80 mm - art.nr 51047509

8.3 Taljstensstopp

Art.nr 51049066

8.4 Asklapp for produkt med ben

BP - art.nr 51049065
WHE - art.nr 51049516

8.5 Handtag for asklada

BP - art. nr. 51049070

9.0 Atervinning

9.1 Atervinning av emballage

Eldstaden levereras med foljande emballage:

* Pall av tra som kan delas upp och brannas i eldstaden.
» Emballage av papp som ska lamnas till atervinning.

» Pasar av plast som ska lamnas till atervinning.

9.2 Atervinning av eldstaden

Eldstaden bestar av:

* Metall som ska lamnas till tervinning.

* Glas som ska hanteras som specialavfall. Glaset i
eldstaden far inte lamnas till vanlig kéllsortering.

» Eldstadsbekladnad av vermikulit som kan kastas i det
vanliga restavfallet.
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10.0 Garantivillkor

1. Var garanti omfattar:

Jotul AS garanterar att utvandiga komponenter av gjutjarn inte
har nagra material- eller tillverkningsdefekter vid inkopstilifallet.
Du kan forlanga giltigheten pa garantin for utvandiga
komponenter av gjutjarn till 25 ar fran leveransdatum, genom
att registrera produkten (pa jotul.com) och skriva ut garantikortet
for den utdkade garantin inom 3 manader fran inkdpsdatum. Vi
rekommenderar att du forvarar garantikortet tillsammans med
kvittot.Jatul AS garanterar ockséa att detaljer av stalplat inte har
nagra material- eller tillverkningsdefekter vid inkopstillfallet och
for en period pa 5 ar fran leveransdatum.

Garantin ar giltig forutsatt att kaminen har installerats av en behorig
installator i enlighet med tillampliga lagar och férordningar samt
Jotuls installations- och bruksanvisningar. Reparerade produkter
och utbytesdetaljer omfattas av originalgarantin.

2. Garantin omfattar inte:

2.1. Skada pa forbrukningsvaror som eldstadsbekladnad, galler,
valv, packningar och liknande, eftersom dessa komponenter
forsdmras med tiden pa grund av normailt slitage.

2.2. Skada som uppstar till folid av felaktigt underhall,
Overhettning, anvandning av olampligt brénsle (exempelvis
men inte begransat till féljande: drivved, impregnerat virke,
andbitar pa plankor, spanskiva) eller for fuktigt eller blott tra.

2.3. Installation av ftillvalsprodukter for att korrigera drag,
lufttillférsel eller andra omstandigheter som ligger utanfor
Jatuls kontroll.

2.4. Andringar/modifieringar av eldstaden utan Jgtuls tillstand
eller anvandning av icke-originaldelar.

2.5. Skada som uppstar under forvaring hos distributor eller
under installation.

2.6. Produkter som séljs av icke auktoriserad aterforsaljare i
omrade dar Jgtul har ett utbyggt aterforsaljarnatverk.

2.7. Folidkostnader (exempelvis men inte begransat till foljande:
transport, arbetskraft, resor) eller indirekta skador.

Pelletskaminer, glas, sten, betong, emalj och farg (exempelvis
men inte begransat till féljande: urflisning, sprickor, bubblor eller
missfargning och krackelering) omfattas av nationell lagstiftning
for forsaljning av konsumentprodukter. Denna garanti ar giltig for
inkOp som utfors inom det europeiska ekonomiska omradet. Alla
eventuella fragor gallande garantin tar du upp med din lokala
auktoriserade Jgtul-aterforsaljare snarast mojligt, vilket inte far
vara senare an 14 dagar fran det datum da felet eller defekten
upptacktes. Se lista Over aterforsaljare pa var webbplats jotul.
com.

Om Jegtul ar oférmdgen att uppfylla de skyldigheter som
anges i ovanstaende garantivillkor kommer Jgtul erbjuda en
ersattningsprodukt med en liknande varmekapacitet kostnadsfritt.

Jotul forbehaller sig ratten att avsla all begaran om erséattning
for komponenter eller tjanster om garantin inte registreras pa
internet. Denna garanti paverkar inte nagra rattigheter i tillamplig
nationell lagstiftning for forsaljning av konsumentprodukter.
Nationell reklamationsratt galler fran inképsdatum och endast vid
uppvisande av kvitto och serienummer.
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Rekisterdi tulisijasi osoitteessa jotul.com,
niin saat 25 vuoden takuun

((Product:
Jotul
C€

Kaikissa tuotteissamme on kilpi,
josta kdy ilmi sarjanumero ja
valmistusvuosi.  Kirjoita  tama
numero asennusohjeisiin  sita
varten varattuun kohtaan.

ilmoitettava
yhteytta

Sarjanumero  on
aina, kun otetaan
jalleenmyyjaan tai Jgtuliin.

les
o
Mar 21546
Jotul AS.
POB 1441
N-1602 Fredrikstad
Norway
N )

Lot no. Pin.

1.0

SUOMI

Viranomaisvaatimukset

» Tulisija tulee asentaa kunkin maan lakien ja maaraysten

mukaisesti.

Tuotetta asennettaessa on noudatettava

paikallisia maarayksia myds niiltd osin kuin niissa viitataan
kansallisiin ja eurooppalaisiin standardeihin.
» Tulisija voidaan ottaa kayttdon vasta, kun sen on tarkastanut

valtuutettu tarkastaja.

» Uuden tulisijan asentamisesta on ilmoitettava paikallisille

rakennusviranomaisille.

2.0 Tekniset tiedot

Materiaali:

Pintakasittely:

Poltettava materiaali:
Polttopuiden maksimipituus:
Savuputkiliitanta:

Savuputken mitat:
Raitisilmaliitanta:

Tuotteen paino:

Jotul F 305, jossa on pitkat jalat:
Jotul F 305, jossa on lyhyet jalat:
Jotul F 305, jossa on sokkeli:
Vuolukivinen paallyslevy
Lisavarusteet

Valurauta

Maali ja emalointi
Puu

33 cm

Paalta, takaa
@125 mm

@ 80 mm

97 kg

94 kg

143 kg

14,5 kg

Lattialevyt, etutaso,
vuolukivinen paallyslevy,
raitisilmaliitanta ja jousi,
kahva ja tuhkalaatikko,
kiertoilmapaneelia

Tuotteen mitat, asennusetaisyydet: Ks. kuva 1

Tekniset tiedot (EN 13240 -standardin mukaan)

Nimellislampdteho:
Savukaasun maara:

Veto savupiipussa, EN 13240:
Suositeltava alipaine
savuputkilitdnnassa:
Hydétysuhde:

CO-paéstét (13 % Oo):
CO-paéstét (13 % Oo):

NOx (13 % Oo):
Kaasumainen orgaaninen hiili
(13 % Oo):

Hiukkaspaastot (NS 3059):
limankulutus:

Lampdtila savupiipussa

(EN 13240):

Lampdtila savuputkiliitdnnassa:
Poly:

Poltettava materiaali:
Polttopuiden maksimipituus:
Puun kulutus:

Puun maksimimaara kerralla:
Puun nimellismaara kerralla:
Kayttétapa:

4,5 kW
4.2 gls
12 Pa

14-16 Pa

83 % 5,2 kW:n teholla
0,09 %

1101 mg / Nm3

99 mg/ Nm3

76 mg /Nm3
2,79/kg
3,4 litraa/sek tai 12,2 m3/h.

2310C
277 °C
<7 mg/Nmg (13 % O9)

Puu

33 cm

1,51 kg/h

2,0 kg

1,1 kg
Hetkellinen poltto

Hetkelliselld poltolla tarkoitetaan téssa tulisijan tavallista
kayttoa. Tulisijaan ts. laitetaan lisda puita heti, kun edelliset

puut ovat palaneet hiillokseksi.
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3.0 Turvallisuus

HUOM.! Jotta tulisija toimisi mahdollisimman hyvin ja
turvallisesti, Jotul suosittelee, ettd tulisijan asentaa
valtuutettu asentaja (katso www.jotul.fi).

Myyjan, asentajan tai kayttdjan tulisijaan mahdollisesti
tekemat muutokset voivat saada aikaan, etteivat tulisija
ja sen turvatoiminnot toimi siten kuin on tarkoitettu. Sama
koskee muiden kuin Jgtulin toimittamien lisatarvikkeiden
tai -varusteiden kayttéa. Niin voi kdydad myos, jos tulisijan
toiminnan ja turvallisuuden kannalta valttamattémia osia
jatetddn asentamatta tai irrotetaan pois.

Valmistaja sanoutuu kaikissa téllaisissa tapauksissa irti
vastuusta, ja reklamaatio-oikeus lakkaa olemasta voimassa.

Huom.! Kamiinan osat, erityisesti sen ulkopinnat, kuumenevat
lammityksen aikana! Noudata varovaisuutta!

Huom.! Jalallisten kamiinojen alla ei saa sailyttaa
polttopuita.

3.1 Paloturvallisuutta koskevat
toimenpiteet

Kaikkien tulisijojen kayttéon voi liittya vaaratekijoita. Noudata

siksi seuraavia ohjeita:

* Tulisjan asennusta ja kayttdd koskevat sallitut
minimietaisyydet kayvat ilmi tulisijan asennusohjeen
kuvasta 1. Tata tulisijaa koskevat maaritetytturvaetaisyydet
syttyviin materiaaleihin.

* Savupiipun asennuksessa on noudatettava maaritettyja
turvaetaisyyksia palaviin materiaaleihin

* Katso, ettéd huonekalut ja muu palava materiaali eivat ole
liian lahelld tulisijaa. Minimietaisyyden tulisijan aukosta
palavaan materiaaliin on oltava 900 mm.

+ Anna tulen aina palaa loppuun. Ald koskaan yrita
sammuttaa sita vedella.

* Tulisija tulee kuumaksi lammityksen aikana ja siihen
koskeminen voi aiheuttaa palovammoja.

» Poista tuhka vasta, kun tulisija on jadhtynyt tdysin. Tuhkan
joukossa voi olla hehkuvia kekaleitd ja siksi tuhkaa on
sailytettava palamattomassa séiliéssa.

* Tuhka on sijoitettava ulkona turvalliseen paikkaan tai
tyhjennettava paikkaan, jossa se ei aiheuta palovaaraa.

Savupiippupalon syttyessa:

» Sulje kaikki luukut ja venttiilit.

+ Pida tulisijan luukku suljettuna.

» Tarkista, ettei ullakolla ja kellarissa ole savunmuodostusta.

» Soita palokunnalle.

* Tulisija voidaan ottaa uudelleen kayttodn palon tai
palonalun jalkeen, kun asiantuntija on tarkastanut tulisijan
ja todennut, etta se on kunnossa.

Terassavupiippu

Jos kamiinaan liitetdan terassavupiippu paalta, tulipesasta
vedetadn eristdmaton savuputki n. 10 mm pa&allysritilan
ylapuolelle. Katso, ettd tiiviste tulee tiiviisti savuputken ja
savuputkiyhteen valille. Muuten terdssavupiippu asennetaan
sen valmistajan asennusohjeen mukaan.
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3.2 Lattia

Perustus

On varmistettava, ettd perustus on mitoitettu tulisijalle
riittavaksi. Ks. painoa koskevat tiedot kohdasta «2.0 Tekniset
tiedot».

On suositeltavaa, etta lattia, joka ei ole kiinni perustuksessa
(ns. kelluva lattia) poistetaan ennen asennusta.

Jotul F 105, jossa on lyhyet jalat

Jotul F 105 SL (jossa on lyhyet jalat) voidaan asentaa vain
lattialle, jossa lattiapinnoite ja lattian rakenteet on valmistettu
palamattomista materiaaleista. Taméa patee myds silloin, kun
tulisija asennetaan lattiansuojalevyn paalle.

Huom.! Palamattomia materiaaleja on oltava
etupuolella vahintdan 500 mm:n etaisyydella.
Huom.! Kyseiselle alueelle ei pida asentaa lattialammitysta (ei
vesikiertoista eika sahkoista).

tulisijan

Tulisijan alla olevan puulattian

suojausvaatimukset

Jaloilla seisovan kamiinan alla ja edessa on kaytettava
paikallisten saédnnodsten ja maaraysten mukaista lattialevya.

Huom.! Jaloilla seisovan kamiinan alla olevaa tilaa ei voi
kayttaa sailytystilana.

Lattiansuojalevyn tarkoituksena on suojata lattiaa ja palavia
materiaaleja mahdollisesti putoavilta kuumilta kekaleilta.

Jotul suosittelee, ettd mahdollinen palavasta materiaalista
valmistettu lattiapinnoite, kuten linoleumi, matto tms.,
poistetaan lattialevyn alta.

Tulisijan edessa olevan palavasta
materiaalista valmistetun lattian

suojaaminen

Kamiinan edessa olevan levyn/lattialevyn on oltava
paikallisten sdannosten ja maardysten mukainen. Kysy
asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta. Kysy asennusta koskevia vaatimuksia
ja rajoituksia paikallisilta rakennusviranomaisilta.

Suomessa: Vah. 400 mm luukun etupuolella, ja levyn on
oltava vahintaan tulisijan luukun levyinen.
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3.3 Seina

Etaisyys palavasta materiaalista valmistettuun seinaan - ks.
kuva 1.

Etaisyys palavasta materiaalista valmistettuun seinaan, joka
on suojattu palomuurilla - ks. kuva c.

Tulisijan kanssa saa kayttaa eristamatonta savuputkea, kun
noudatetaan kuvassa 1 esitettyja etdisyyksia palavasta
materiaalista valmistettuun seindan nahden. Vaihtoehtoiset
etaisyydet suojattua tai eristettyd savuputkea kaytettédessa,
ks. kuva 1.

Huom.! Kamiina on asennettava niin, ettd kamiinan,
savuputken ja savupiipun pystyy nuohoamaan.

Huom.! Katso, ettd huonekalut ja muu palava materiaali
eivat ole liian lahella tulisijaa. Etdisyyden tulisijan aukosta
palavaan materiaaliin on oltava vahintdaan 900 mm.

Huom.! Katso, ettei tulisijan lahella ole huonekaluja tai muuta
materiaalia, joka voi kuivua ja ravistua lammon vaikutuksesta.

Tulisijan ilmansaanti

Hyvin eristetyssd talossa on huolehdittava tulisijan
ilmansaannista. Tdma on erityisen tarkeda talossa, jossa on
mekaaninen ilmanvaihto. limansaannista voidaan huolehtia
monella tavalla. Tarkeintd on, ettd ilmaa saadaan siihen
huoneeseen, johon tulisijfa on sijoitettu. Raitisiimaventtiilin
tulee sijaita mahdollisimman lahella tulisijaa ja se on voitava
sulkea, kun tulisija ei ole kaytdssa.

Raitisilmaliitantd on tehtdvad kansallisten ja paikallisten
rakennusmaaraysten mukaisesti.

Suljettu poltto

Tulisijan suljettua polttoa on kaytettava, jos asunto on
uusien rakennusmaaraysten mukaisesti ilmatiivis. Ulkoinen
raitisiimaliitintd saadaan aikaan seinan tai lattian kautta
vedettavalla ilmastointiputkella.

Raitisilmaliitanta

Jotulin tulisijat tarvitsevat paloilmaa n. 20-40 m3/h.

Jotul F 105 -malliin voidaan ottaa raitisilma suoraan kamiinan

sisélle:

e pohjan lapi

» taipuisaa letkua kayttden ulkopuolelta/savupiipusta (vain,
jos savupiipussa on oma kanava raitisilmaliitantaa varten)
tulisijassa olevaan raitisilmaliitdntaan.

Kuva 2A, ulkoseinan lapi

=
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SUOMI

Kuva 2B, lattian ja perustuksen lapi

Kuva 2C, lattian ja kellaritilan lapi
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4.0 Asennus

Huom.! Tarkista ennen asennuksen aloittamista, etta
tulisijassa ei nay vaurioita.

Huom.! Tuote on painava! Hanki apuvoimia tulisijan
pystyttimiseen ja asentamiseen.

Huom.! Tulisijan paallyslevyn paalle ei saa laittaa mitdan
esineita tms., koska sellaiset voivat vaurioittaa tulisijan maali-/
emalipintaa.

Huom.! Lue asennus- ja kayttdohje huolellisesti ennen tulisijan
pystyttamista!

4.1 Valmistelut — Jotul 105, jossa on
pitkat jalat

Kuva 3
@ — )
[
JEruL
omus
B— i ]
A A
i
|
}
i

1. Irrota molemmat ruuvit (A), joilla kamiina on kiinnitetty
kuormalavaan kuljetuksen ajaksi.

2. Anna kamiinan seista kuljetuslavan paalla.

3. Otatulipesasta pois suojakasine, ruuvipussi, raitisiimaliitdnnan
litintdosa ja valiosa.

4. Tarkista, etta tulisijan saatévipu (B) liikkuu vaivatta.
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Kuva 4

Jorun

5. Kiinnitd korkeudensaatéruuveihin ruuvipussissa olevat
muovitulpat.

6. Nosta kamiina pois kuormalavalta.

7. Sijoita kamiina paikalleen kokeeksi ja saada se
kiintoavainta kayttden taysin suoraan takkasydamen 4
korkeudensaatoruuvilla. Merkitse seinaan oikea kohta, jos
kamiinan savuputki ja raitisilmaliitantd vedetdan kamiinan
takaa. Huom.! Ota korkeutta saatdessasi huomioon
lattialevyn korkeus.

Hyvaksyntakilpi

Kuva 5

1. Ota tyyppihyvaksyntakilpi (A) pois tulipesasta ja kiinnita
se ruuvilla (B) kuvan osoittamalla tavalla. Kirista ruuvi
kiintoavaimella. Huom.! Al katkaise terislankaa, jolla
kilpi on kiinnitetty.



4.2 Valmistelut — Jatul 105, jossa on
lyhyet jalat

Jotul F 105 SL (jossa on lyhyet jalat) voidaan asentaa vain
lattialle, jossa lattiapinnoite ja lattian rakenteet on valmistettu
palamattomista materiaaleista. Tama patee myos silloin, kun
tulisija asennetaan lattiansuojalevyn paalle.

Huom.! Palamattomia materiaaleja on oltava
etupuolella vahintaan 500 mm:n etaisyydella.
Huom.! Kyseiselle alueelle ei pida asentaa lattialammitysta (ei
vesikiertoista eika sahkoista).

tulisijan

SUOMI

Kuva 7

5. Kiinnitd korkeudensaatéruuveihin ruuvipussissa olevat

muovitulpat.

Nosta kamiina pois kuormalavalta.

7. Sijoita kamiina paikalleen kokeeksi ja saada se
kiintoavainta kayttden taysin suoraan takkasydamen 4
korkeudensaatoruuvilla. Merkitse seindan oikea kohta, jos
kamiinan savuputki ja raitisilmaliitdnta vedetaan kamiinan
takaa. Huom.! Ota korkeutta saitdessasi huomioon
lattialevyn korkeus.

o

Kuva 6
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1. Irrota molemmat ruuvit (A), joilla kamiina on kiinnitetty
kuormalavaan kuljetuksen ajaksi.

2. Anna kamiinan seista kuljetuslavan paalla.

3. Ota tulipesasta pois suojakasine, tulipesan ylaosa,
ruuvipussi, raitisilmaliitdnnan liitdntdosa ja valiosa.

4. Tarkista, etta tulisijan saatoévipu (B) liikkkuu vaivatta.

Hyvaksyntakilpi

Kuva 8

1. Ota tyyppihyvaksyntakilpi (A) pois tulipesasta ja kiinnita
se ruuvilla (B) kuvan osoittamalla tavalla. Kiristéd ruuvi
kiintoavaimella. Huom.! Al katkaise teridslankaa, jolla
kilpi on kiinnitetty.

37



SUOMI

4.3 Valmistelut — Jatul 105, jossa on
sokkeli

Kuva 9

2. Ota tulipesasta pois suojakasine, tulipesan vylaosa,
ruuvipussi, raitisilmaliitannan liitdntdosa ja valiosa.

1. Irrota ruuvi (B) sivulevyn takataitteen keskelta.
2.0ta pois sivulevy (C).

3. Irrota ruuvi (D), jolla tulisija on kiinnitettyna kuljetuslavaan.

3. Tarkista, etta tulisijan saatoévipu (A) likkuu vaivatta.

4. Nosta kamiina pois kuormalavalta ja sijoita se kokeeksi

sille aiotulle paikalle (ks. kuva 1).
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Kuva 10

No

Kiinnitd korkeudensaatéruuveihin ruuvipussissa olevat
muovitulpat.

Nosta kamiina pois kuormalavalta.

Sijoita kamiina paikalleen kokeeksi ja sdada kamiina taysin
suoraan 4 korkeudensadatoéruuvilla. Kaytd ruuvipussissa
olevaa kuusiokoloavainta. Merkitse seinaan oikea kohta,
jos kamiinan savuputki ja raitisiimaliitdntd vedetaan
kamiinan takaa. Huom.! Ota korkeutta saatdessasi
huomioon lattialevyn korkeus.



Hyvaksyntakilpi
Kuva 11

1. Ota tyyppihyvaksyntakilpi (A) pois tulipesasta ja kiinnita
se ruuvilla (B) kuvan osoittamalla tavalla. Kirista ruuvi
kiintoavaimella. Huom.! Al katkaise teridslankaa, jolla
kilpi on kiinnitetty.

SUOMI

Kuva 13

2. Kiinnitd raitisilmaliitdnnan liitdntdosa (A) valiosaan
tyontamalla kaksi ruuvia (B) liitdntdosassa oleviin koloihin
ja kiinnita ruuveihin mutterit (C).

Raitisilmaliitanta lattian kautta

Kuva 12

o) /\ ™

1. Kiinnitéd raitisilmaliitdnnan véliosa (A) tulipesan alle
kahdella mukana toimitetulla ruuvilla (B) (Pre-asennettu
Jotul F 105 B).

Raitisilmaliitanta tulipesan
takaliitannan kautta

Kuva 14
/ . /\ ~
@]
O
O

1. Kiinnita raitisilmaliitdnnan valiosa (A) tulipesdan kahdella
mukana toimitetulla ruuvilla (B) (Pre-asennettu Jgtul F 105

B).
39



SUOMI

Kuva 15

S T

2. Kiinnitd raitisilmaliitdnnan litdntdosa (A) valiosaan
tydntdmalla kaksi ruuvia (B) liitdntdosassa oleviin koloihin
ja kiinnita ruuveihin mutterit (C).

Raitisilmaliitanta sokkelin kautta

Tulipesan takaliitannan kautta
Kuva 16

> 0 © © 00 0 00 00O

© 0 ¢ 1'7! © [} o 0 0 0 000 {'3‘ —
|
|

| e |
i JBTUL

100

1. Katso @ 80 mm:n raitisilimaletkun (lisdvaruste - tuotenro
51047509) liittamistd koskevat ohjeet raitisilmaliitdnnan
mukana tulevasta asennusohjeesta (tuotenro 10047508).
Katso raitisimaliitdntdsarjan mukana toimitettua asennusohjetta.
Kiinnita raitisilmaliitantakappaleen letku letkunkiristimella.
Raitisilmaletkun eriste katkaistaan noin 100 mm:n
etaisyydella tulipesan alapuolella.

40

Raitisilmaliitanta lattian kautta
Kuva 17

™

100
-

ANAAANN

1. Katso @ 80 mm:n raitisilmaletkun (lisdvaruste - tuotenro
51047509) liittdmistd koskevat ohjeet raitisilmaliitannan
mukana tulevasta asennusohjeesta (tuotenro 10047508).
Katso raitisiimaliitantasarjan mukana toimitettua asennusohjetta.
Kiinnita raitisilmaliitidntakappaleen letku letkunkiristimella.
Raitisilmaletkun eriste katkaistaan noin 100 mm:n
etaisyydella tulipesan alapuolella.

4.4 Savupiippu ja savuputki

« Tulisija voidaan liittdd vain savupiippuun ja savuputkeen,
jotka on tarkoitettu kiintedlld polttoaineella palavaan
tulisijaan ja jotka kestavat kohdassa «2.0 Tekniset tiedot»
mainitun savukaasujen lampétilan.

» Savupiipun poikkipinta-alan on oltava tulisijalle riittava.
Laske savupiipun tarvittava poikkipinta-ala kohdassa «2.0
Tekniset tiedot» olevien tietojen mukaan.

« Liitdntd savupiippuun on tehtdva savupiipun toimittajan
asennusohjeen mukaisesti.

* Ennen kuin savupiippuun tehdaan reikd, on tulisija
sijoitettava paikalleen kokeeksi, jotta saadaan selville
tulisijan ja savupiippuun tehtadvan reian oikea paikka. Ks.
minimimitat kuvasta 1.

» Katso, ettda savuputki on koko matkaltaan nousukulmassa
savupiippuun saakka.

« Huolehdi siita, ettd nuohous onnistuu, kun kamiinan
savuputki vedetdan takaa tai paaltéd ja savuputkessa on
kulma. Tarvittaessa on kaytettdva savuputkea, jossa on
nuohousluukku.

*  Huomaa myos, etta litdntdjen tulee joustaa jonkin verran.
Siten estetdan halkeamien syntyminen.

» Suositeltava veto savupiipussa, ks. «2.0 Tekniset tiedot».

HUOM.! Savuputken suositeltava minimipituus on 3,5 m
savuputkiliitdnnasta. Jos savupiippu vetaa liian hyvin, voidaan
savuputkeen asentaa vedon saatamiseksi savupelti.

Samaan savupiippuun voidaan liittdd useita kiinteda
polttoainetta polttavia tulisijoja, jos savupiipun poikkipinta-
ala on riittdvan suuri. Huom.! Selvitd voimassa olevista
rakennusmaarayksista, mika on sallittua. Hyvakin savupiippu
voi toimia huonosti, jos sitd kaytetdan vaarin.



Kaytto erilaisissa saaolosuhteissa

Tuulella voi olla suuri vaikutus savupiipun toimintaan ja siihen,
kuinka tulisija toimii erilaissa tuuliolosuhteissa. Tulisijan
ilmansaantia voidaan joutua saatdmaan hyvan palamisen
aikaansaamiseksi.

4.5 Paalta liitettavan savuputken
asennus

Kun tulisija toimitetaan tehtaalta, savuputkiliitanta on asennettu
paalta liitettavaa savuputkea varten.

Kuva 18

1. Tyoénna savuputki (A) paallyslevyn kautta ja kiinnitéd se
tulisijan yldosassa olevaan savuputkiliitdntaan.
2. Tiivista liitanta kunnolla tiivisteella (B).

4.6 Savuputken liittaminen tulisijan
taakse

Kun tulisija toimitetaan tehtaalta, savuputkilitdntd on
asennettu paaltd liitettdvéad savuputkea varten. Savuputki
litetdan tulisijan taakse seuraavasti:

Kuva 19

<

4

1. Ota pois tulipesédn yldosa (A) nostamalla sitd sen
takareunasta ylospain. Kallista se sitten ulos tulipesasta.

Kuva 20

1. Aseta tulisija oikeaan paikkaansa. Ks. kuva 1.
2. Ota pois savunohjauslevy (A).
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Kuva 21 Kuva 23

5. Kiinnitad savuputkiliitanta (A) tulipesan takaosaan kahdella
ruuvilla (C) tulipesan sisépuolelta.

6. Kiinnitd kansi (B) tulipesén ylaosassa olevaan
savuputkilitinnan aukkoon kahdella ruuvilla (D) tulipesan
sisapuolelta.

7. Asenna savunohjauslevy takaisin paikalleen.

8. Laita tulipeséan ylaosa paikalleen.

3. Avaa ruuvit (A) ja irrota savuputkiliitanta (B) tulipesan
ylaosassa olevasta liitannasta.

Kuva 22

Kuva 24

4. Avaa ruuvit (B) ja irrota tulipesan takaosassa olevan
savuputkiliitdnnan kansi (A) tulipesan sisapuolelta.

9. Laita tiiviste (B) savuputken reunaan (A).
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Kuva 25

10. Tyonna savuputki tulipesan takana olevaan liitantaan.

Huom.! On tarkeda, ettda savuputkiliitainnat/savuputket
ovat tdysin tiiviit. imavuodot voivat heikentaa tulisijan
toimintaa

SUOMI

Kamiina, jossa ei ole kiertoilmapaneelia

HUOM.! Jos kiertoilmapaneelia ei kaytetd, kamiinan
sijoittamisessa seinan viereen patevat eri sdannot (ks. kuva 1)

Kuva 26

A

1. Jos tulipesan kiertoilmapaneelia ei aiota kayttaa, nelja
ruuvia (A) kierretdan kiinni. Kayta ruuvipussissa olevaa
kuusiokoloavainta.
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4.6 Toimintojen tarkastaminen

Tarkasta kahvojen ja vipujen toiminta, kun tulisija on pystytetty.
Niiden tulee liikkua kevyesti ja toimia kunnolla.

Kuva 27

=N

JOTUL -

Jotul F 105 -kamiinassa on seuraavat
ilmaventtiilit ja toiminnot:

limaventtiili (A)

Ty6nnettyna vasemmalle:
Tybnnettyna keskelle:
Tybnnettyna kokonaan oikealle:

Minimi
Maksimi
Sytyttdminen

Luukun kahva (B)
Avataan vetamalla kahvaa ulospain.

Polttopuiden pinoamiskorkeus (C) (reikia ei saa peittaa).
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5.0 Paivittainen kaytto

Lammittamisen aikana syntyva haju

Ensimmaisellda  ldmmityskerralla  tulisijasta  voi  tulla
huoneilmaan arsyttavaa hoyrya, joka haisee jonkin verran.
Hoyry ei ole myrkyllistd, mutta huonetila on syyta tuulettaa
kunnolla. Anna tulen palaa taydelld vedolla, kunnes kaikki
hdéyryt ovat palaneet pois siten, ettei hdyryja ja hajua enda
esiinny.

Puiden polttaminen
Huom.! Ulos tai kylmiin tiloihin varastoitu polttopuu on otettava

sisdlle n. vuorokautta ennen kayttoa, jotta se ehtii saavuttaa
huonelampétilan.

Tulisijassa voidaan polttaa puita monilla eri tavoilla, mutta on
oltava tarkkana sen suhteen, mitd tulisijassa poltetaan. Ks.
kohta “Polttopuun laatu”.

Huom.! Jos tulisijat saavat lilan vahan ilmaa, se voi
heikentdd palamista, lisdtd paastoja ja huonontaa
hyotysuhdetta.

Polttopuun laatu

Hyvélaatuisella polttopuulla tarkoitetaan useimpia
tavallisia puulajeja, kuten koivua, kuusta ja mantya.

Polttopuun on oltava niin kuivaa, etta sen vesipitoisuus
on enintaan 20 %.

Siksi puut tulisi kaataa viimeistdan kevattalvella. Puut
halkaistaan ja pinotaan ilmavasti. Puupino on suojattava niin,
ettei se ole alttiina liialliselle sadevedelle. Puut on otettava
sisdan aikaisin syksylla ja pinottava/varastoitava talven
kayttéa varten.

Al3 koskaan polta tulisijassa seuraavia materiaaleja:

» talousjatettd, muovipusseja jne.,

* maalattua tai lahosuojattua puuta (joka on hyvin
myrkyllista),

* lastulevya ja pinnoitettuja puulevyja,

* ajopuuta (merivesi).

Naiden polttaminen voi vaurioittaa tuotetta ja saastuttaa

ymparistoa.

Huom.! Ali koskaan kiyti tulisijan sytyttimisessi palavia
nesteitd, kuten bensiinia, parafiinia, spriitd tms. Voit saada
vammoja ja tulisija voi vaurioitua.

Sytytysvaiheessa (pieneksi pilkotut puut):
Pituus: 33 cm
Halkaisija: 2-4cm
Puiden maara sytytysvaiheessa: 6 - 8 kpl

Polttopuut (halkaistut):
Suositeltava pituus:
Halkaisija:
Puidenlisaysvali:

20-33cm

n. 8 cm

n. 45-50 minuutin valein
Lisattdva maara: 1,1 kg (nimellisteho)
Puun maksimimaara kerralla: 2,0 kg

Puiden maara lisayskerralla: 2 kpl

Nimellislammaonantoteho saavutetaan, kun paloilmaventtiili (kuva
27) on noin 30 % auki. Maksimilampdteho silloin, kun ilmaventtiili
on 50 % auki.



Sytyttaminen
Avaa ilmaventtiili vetamalla kahva (kuva 27) kokonaan ulos.
(Kayta patakinnasta tms., koska kahva voi olla kuuma.)

Kuva 28

» Laita tulipesan pohjalle kaksi polttopuuta ja pinoa sytykkeet
kerroksittain.

» Laita paallimmaiseksi yksi keskikokoinen polttopuu.

* Laita 2-3 sytytysbrikettid/sytykepuuta heti ylimmaisen
sytykekerroksen alapuolelle ja sytyta.

*  Huom.! Polttopuiden maksimipinoamiskorkeus on vaakasuorien
reikien alapuolella.

» Sulje sytytysventtiili (kuva 27) heti, kun puut ovat syttyneet
kunnolla palamaan.

» Saada sitten palamista ilmaventtiililla saadaksesi aikaan
haluamasi lammitystehon (kuva 27).

» Tarkista, ettd jalkipalaminen (toissijainen poltto) alkaa.
Sen havaitsee parhaiten katsomalla, etté liekit palavat
keltaisina palopesan ylaosan reikien kohdalla.

* Normaaleissa veto-olosuhteissa voit sulkea luukun tassa
vaiheessa, niin tuli pitéa itse huolen itsestaan.

Puiden lisaaminen

Lisada puita usein, mutta kullakin kerralla vain vahan. Jos puita
poltetaan liilan suurella tulella, savupiippuun voi kohdistua
lian suuri lampdrasitus. Polta puita kohtuullisella tulella.
Valta kituliasta palamista, koska silloin saastepaastot ovat
suurimmat. Polttaminen on parasta, kun puut palavat kunnolla
ja savupiipusta tuleva savu on lahes nakymatonta. Polttaminen
on parasta, kun puut palavat kunnolla ja savupiipusta tuleva
savu on lahes nakymatonta. Huom.! On tarkeaa, etta luukku
on Kiinni puiden polttamisen aikana.

5.1 Liiallista kuumentamista koskeva
varoitus

Tulisijaa ei saa koskaan kuumentaa

lilan kuumaksi

Ylikuumentamisella tarkoitetaan sitd, ettd tulisijaan laitetaan
likaa polttopuita ja/tai se saa liikaa ilmaa, jolloin 1d&mpda
kehittyy liilan paljon. Varma merkki ylikuumentamisesta on,
etta jotkut kohdat tuotteesta alkavat hehkua. lImaventtiilia on
silloin saadettava valittémasti pienemmalle.

SUOMI

Jos epaillaan, etta savupiippu vetaa liilan hyvin/huonosti, on
kysyttava neuvoa asiantuntijalta.
(Ks. «4.0 Asennus (savupiippu ja savuputki)».)

5.2 Tuhkan poistaminen

» Jotul F 105 tulisijassa on tuhkalaatikko, jonka ansiosta
tuhka on helppo tyhjentaa.

» Poista tuhka vasta, kun tulisija on jadhtynyt taysin.

* Pudota tuhka tulipesan ritilan 1api tuhkalaatikkoon. Kayta
tarvittaessa kasinettd ja tartu tuhkalaatikon kadensijaan
ja vie tuhkat ulos. Katso, ettei tuhkalaatikko tule koskaan
niin tayteen, ettei tuhka paase putoamaan ritildn lapi
tuhkalaatikkoon.

« Katso, etta tuhkalaatikko menee kunnolla sisaan ennen
kuin suljet luukun.

6.0 Tulisijan huolto

6.1 Luukun lasin puhdistaminen

Jotulin tulisijoissa ilma ohjautuu luukun lasiin. lImaventtiilin
kautta ilma kulkee lasin sisépintaa pitkin, miké vahentaa lasin
nokeentumista.

Lasiin kertyy aina kuitenkin jonkin verran nokea, mutta sen
maara riippuu veto-olosuhteista ja ilmaventtiilin saadosta.
Suurin osa nokikerroksesta palaa normaalisti pois, kun
iimaventtiili saadetdan maksimiasentoonsa ja tulisijaa
poltetaan kunnolla.

Hyva neuvo! Kun alat puhdistaa luukun lasia, kostuta
talouspaperia lampimalla vedelld ja ota siihen vahan
tuhkaa tulipesastd. Hiero lasia tuhkalla ja pyyhi lasi
vield puhtaalla vedelld. Kuivaa lasi hyvin. Jos lasia on
puhdistettava perusteellisemmin, on suositeltavaa kayttaa
lasinpuhdistusainetta  (noudata  pakkauksessa olevaa
kayttoohjetta).

6.2 Puhdistaminen ja noen
poistaminen

Tulisijan sisapuolella oleviin kuumeneviin pintoihin kertyy
palamisen aikana nokea. Noki eristda tehokkaasti ja heikentaa
siksi tulisijan lammodnluovutuskykya. Jos tulisijaan kertyy
nokikerrostuma, se voidaan poistaa noenpoistoharjalla.

Jotta tulisijaan ei kertyisi vetta ja tervakerrostumia, tulisijaa
on lammitettdvd voimakkaasti saanndllisin valiajoin, jotta
kerrostuma kuivuisi. Tulisija on puhdistettava sisaltd kerran
vuodessa, jotta sen lammonluovutuskyky pysyisi parhaana.
Puhdista tulisija mielellddn savupiipun ja savupiipun
litantaputken nuohoamisen yhteydessa.
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6.3 Savupiipun liitantaputken
nuohoaminen

Muussa tapauksessa liitantaputki nuohotaan liitantaputken
nuohoamisluukun tai tulisijan luukun kautta. Tulipesan ylaosa
ja ohjauslevyt on otettava ensin pois.

6.4 Tulisijan tarkastaminen

Jotul suosittelee, etta tarkastat tulisijan itse nuohouksen/
puhdistuksen jalkeen. Tarkasta, ettd nakyvilld olevissa
pinnoissa ei ole halkeamia. Katso myds, etta kaikki liitannat
ovat tiiviita ja etta tiivisteet ovat kunnolla paikoillaan. Kuluneet
tai muotonsa menettaneet tiivisteet on vaihdettava.

Puhdista tiivisteen ura huolellisesti ja kiinnita tiiviste kunnolla
paikalleen keraamisella liimalla (saatavissa paikalliselta Jatul-
myyjalta). Liitos on kuiva hetken kuluttua.

6.5 Ulkopintojen huolto

Maalattujen tulisijojen véri voi muuttua muutaman vuoden
kayton jalkeen. Ulkopinnat on puhdistettava ja irtonaiset
hiukkaset on harjattava pois ennen kuin pinta maalataan
uudestaan.

Emaloidut tuotteet: Kun uutta tulisijaa kdytetddn ensimmaisia
kertoja, sen pintoihin voi kondensoitua vetta. Se on kuivattava
pois, jotta tulisijaan ei jaisi pysyvia tahroja, kun sen pinta
kuumenee.

7.0 Huolto

Varoitus! Tuotteeseen ei saa tehdd muutoksia ilman
valmistajan lupaa! Kayta vain alkuperaisia varaosia!

7.1 Huolto/tulipesan osien
vaihtaminen

Huom.! Kaytad apuvilineitd varovasti! Vermikuliittilevyt
voivat vaurioitua lilan kovakouraisesta kasittelysta.

Kuva 29

1. Tulipesdn yldosa: Ota pois tulipesan yldosa (A)
nostamalla sitd sen takareunasta ylospain. Kallista se
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1.

sitten ulos tulipesasta.

2. Savunohjauslevy: Nosta savunohjauslevya (B) ylospain
ja sitten alaspain sen etureunasta ja kallista se ulos
tulipesasta.

3. Nosta tuhkaritilaa (D) ylospain edessa keskella olevasta
kolosta ja nosta tuhkalaatikko pois tulipesasta.

4. Kierrd irti ruuvit (3 kpl) jotka kiinnittéavat palolevyn.
Nosta palolevya ylos toiselta puolelta ja kallista se ulos
tulipesasta.

Kuva 30

=4

Ota pois tulipesén yldosa (A) nostamalla sitd sen
takareunasta yl6spain. Kallista se sitten ulos tulipesasta.



7.2 Luukun lasin ja tiivisteiden
vaihtaminen

Kuva 31

1. Kierrd auki mutterit (A) ja nosta luukku pois. Aseta luukku
varovasti pahvin paalle.

Kuva 32

AJKK@ :

1. lIrrota tiiviste (A) luukun sisareunasta, puhdista tiivisteen
ura ja liimaa uusi tiiviste paikalleen.

Kuva 33

2. Kun luukun lasin tiiviste tai luukun lasi vaihdetaan, on
ensin irrotettava luukun kahva. Irrota lasin pidike (B), joka
on kiinnitetty neljallda ruuvilla (A). HUOM.! Luukun lasi
on irtonainen. Varo, ettei lasi putoa, kun irrotat lasin
pidikkeen.
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Kuva 34
B
S @ @

@ A
@

3. Ota lasi (A) pois varovasti. Irrota tiivisteet (B) ja (C) ja
puhdista tiivisteiden urat.
4. Liimaa uudet tiivisteet paikoilleen.

Kuva 35

5. Irrota vanha tiiviste (A) ja puhdista tiivisteen ura. Liimaa
uusi tiiviste paikalleen.

6. Kun kaikki kuluneet tiivisteet on vaihdettu, kaikki osat
laitetaan takaisin paikoilleen.
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8.0 Lisavarusteet

8.1 Lattialevyt

Lasi - tuotenro 50049162
Lasi, reika raitisilmaliitannalle - tuotenro 50049131
Teras - tuotenro 51049133

8.2 Raitisilmaliitanta
@ 80 mm - tuotenro 51047509
8.3. Vuolukivinen paallyslevy
Tuotenro - 51049066
8.4 Etutaso jalalliseen malliin

- 51049065
- 51049516

BP - tuotenro
WHE - tuotenro

8.5 Kahva ja tuhkalaatikko

BP - tuotenro - 51049070

9.0 Kierratys

9.1 Pakkauksen kierratys

Tulisija toimitetaan seuraavanlaisessa pakkauksessa:

* Puinen lava, joka voidaan sahata kappaleiksi ja polttaa
tulisijassa.

» Pakkauspahvi, joka toimitetaan pahvin kierratykseen.

* Muovipussit, jotka toimitetaan kierratykseen.

9.2 Tulisijan kierratys

Tulisijan valmistusmateriaalit ovat:

* Metalli, joka toimitetaan metallin kierratykseen.

* Lasi, jota on kasiteltdvda ongelmajatteena. Tulisijan
lasiosia ei saa laittaa lasin kierratykseen.

* Vermikuliitista valmistetut palolevyt, jotka voidaan kasitella
tavallisena jatteend



10.0 Takuuehdot

1. Takuumme kattaa:

Jotul AS takaa, ettei ulkoisissa valurautaosissa ole
materiaali- tai valmistusvirheitd, kun tuote ostetaan. Ulkoisten
valurautaosien takuu voidaan pidentad 25 vuodeksi tuotteen
toimituspaivasta lukien rekisteréimalla tuote osoitteessa
jotul.com ja tulostamalla laajennetun takuun kortti kolmen
kuukauden sisalla ostopaivasta lukien. Suosittelemme,
ettd takuukorttia sailytetddn yhdessd maksukuitin kanssa.
Jotul AS takaa myo0s, ettei terdsosissa ole materiaali- tai
valmistusvirheitd tuotteen ostohetkelld, ja tdma takuu on
voimassa 5 vuotta tuotteen toimituspaivasta.

Takuu on voimassa silld ehdolla, ettad tulisijan on asentanut
ammattitaitoinen asentaja asennusta koskevien lakien ja
maaraysten seka Jatulin asennus- ja kayttdohjeen mukaisesti.
Korjattujen tuotteiden ja vaihdettujen osien takuu on voimassa
alkuperaisen takuuajan loppuun.

2. Takuu ei kata:

2.1. Vaurioita kuluvissa osissa, kuten palolevyissa, ritildissa,
savuputkiliitannoissa, tiivisteissa ja vastaavissa, koska
ne vaurioituvat ajan myo6td normaalin  kulumisen
seurauksena

2.2. Vaurioita, jotka ovat syntyneet sen seurauksena,
ettd tulisijga on huollettu vaarin, lammitetty lilkaa tai
lammitetty vaaranlaista poltettavaa materiaalia kayttaen
(esimerkkeja vaaranlaisesta poltettavasta materiaalista
ovat seuraaviin rajoittumatta ajopuu, kyllastetty puu,
lastulevy, vaneri) tai liian kosteaa/markaa puuta kayttaen

2.3. Asennettuja lisdosia vedon, ilmansaannin tai muiden
olosuhteiden parantamiseksi, mitd Jatul ei ole pystynyt
valvomaan

2.4. Tulisijaan tehtyja muutoksia ilman Jgtulin lupaa tai jos on
kaytetty muita kuin alkuperaisia osia

2.5. Vaurioita, jotka ovat syntyneet myyjan luona varastoinnin
aikana, kuljetuksen aikana myyjalta tai asennuksen/
pystytyksen aikana

2.6. Tuotteita, jotka on on myynyt muu kuin valtuutettu myyja
alueilla, joilla Jatulilla on oma jakelujarjestelmansa

2.7. Lisakuluja (esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta
kuljetus-, ty6- tai matkakulut) tai epasuoria vahinkoja

Pellettiuuneja, lasi-, kivi-, betoni- tai emaliosia ja maalipintoja
(esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta niiden lohkeamista,
halkeamista, kuplimista tai tai varjaytymistd ja saroilya)
koskee kunkin maan kuluttajatuotteiden myyntia koskeva
lainsaadanté. Tama takuu koskee Euroopan talousalueella
ostettuja tuotteita. Kaikki takuuta koskevat asiat on hoidettava
paikallisen valtuutetun Jgtul-myyjan kanssa kohtuulliseksi
katsottavan ajan sisalla, mutta kuitenkin 14 paivan kuluessa
siitd paivasta, jolloin vaurio tai puute havaittiin ensimmaisen
kerran. Katso luetteloa myyjista osoitteessa jotul.com.

Mikali Jatul ei pysty tayttamaan edella olevissa takuuehdoissa
mainittuja  velvoitteitaan, Jotul tarjoaa  korvauksetta
lammityskapasiteetiltaan vastaavan korvaavan tuotteen.

Jotul pidattaa itselldan oikeuden kieltaytya osien vaihtamisesta
tai huollosta siina tapauksessa, ettei takuuta ole rekisteroity
tietoverkon kautta. Tama takuu ei vaikuta mahdollisiin
noudatettaviin kuluttajatuotteiden myyntia koskevan
kansallisen lainsaadannén mukaisiin oikeuksiin. Kussakin
maassa noudatettava reklamaatio-oikeus on voimassa
tuotteen ostopaivasta lukien ja vain ostokuitin / tuotteen
sarjanumeron esittamalla.

SUOMI
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Sluttkontroll av ildsteder

Quality control of stoves and fireplaces

Checked
Utfort  Kontrollpunkt Controlled item
v" | Alle deler er med i produktet (ifolge struktur). All parts are included.
v Alle festemidler er av korrekt type, og er korrekt Correct fastener items have been used and
anvendt. correctly applied.
v Overflater er i samsvar med Jgtuls Surfaces comply with Jetul workmanship
kvalitetsstandarder. standards.
v Lukkemekanismer fungerer som de skal, og uten | Door locking mechanisms function correctly;
behov for unedig stor kraft. excessive force is not needed.
. ) The product/lot complies with the leakage test
v" | Produktet/serien moter kravet for lekkasjetest. .
requirement.
v Lakkerte/emaljerte overflater moter kravene i Paint/enamel surface finish complies with Jotul
Jotuls kvalitetsstandarder. workmanship standards.
. o o Surfaces are not contaminated by external stove
v" | Produktet er fritt for utvendig kitt- eller limklin.
cement or glue.
Produktet har ingen sprekker i glass, stopejern
v gen sp g Pe) There are no cracks in glass, castiron or other parts.
eller andre deler.
Pakninger erriktig lagt, og skjemmer ikke Gaskets are correctly applied and do not degrade
v produktet ved stygge ender eller ved at product appearance (i.e. loose ends or excessive
pakningen er ungdig synlig. visible exposure).
v" | Derpakninger er godt limt. Door gaskets are firmly glued/fixed to the door.
v" | Derpakninger har tilfredsstillende pakningstrykk. | Door gaskets provide satisfactory sealing.
v Sjekk at det ikke "lyser gjennom" i derpakning Check for "light through" at door seals and other
eller andre sammenfgyninger. relevant locations.
v’ | Trekkhendler osv fungerer normalt. The function of air valve handle etc is normal.

Jotul bekrefter herved at dette produktet er kontrollert og

funnet i vaere i samsvar med vare kvalitetsnormer.

Jotul hereby confirm that this product has been QC
inspected and found to comply with our quality

standards.

Lot.

No./Serienr. - Checked by / kontrollert av

Dokument nr. KIS-580 0203

51



6102 290 ‘SY Imar
90d- 05215001 ouled

Jotul arbeter kontinuerligt f6r om mojligt kunna férbattra sina produkter, och vi férbehaller oss ratten
att andra spesifikationer, farger och tillbehér utan att meddela.

Jotul kehittaa jatkuvasti tuotteitaan. Pidatdmme siksi oikeuden tehdd muutoksia tuotteiden tietoihin,
vareihin ja varusteisiin ilman erillista iimoitusta

JOTUL

Kvalitet

Jotul arbetar efter ett kvalitetss@kringssystem baserat pa NS-EN ISO 9001 for utveckling, produktion
och forséljning av eldstader.

Var kvalitetspolitik skall ge kunderna trygghet och kvalitetsupplevelse som Jotul har statt fér sedan
foretaget startade 1853.

Laatu

Jotul AS noudattaa tulisijojen kehittdmisessa, tuotannossa ja myynnissa NS-EN ISO 9001 -standardiin
perustuvaa laadunvarmistusjarjestelmda. Laatua koskevien menettelytapojemme tulee antaa
asiakkaillemme kokemus siita turvallisuudesta ja laadusta, josta Jgtul on tunnettu perustamisestaan,
vuodesta 1853, lahtien.

Jotul AS,

P.o. box 1411
N-1602 Fredrikstad,
Norway
www.jotul.com





